grfenblalt filrden

9te. 168 (R, 93).

Qeipaig, Dienstag ben 23. JJuli 1928

then Buchhaudel

068. Sabrgang.

Behanntmadung.
In ber Heit vom 1. big 20, September finbet bie
Grjte Jnternationale Ausjtellung jlir Nadbiogerdt
unbd jiir Gleftrizitat im Haushalt

in Butareijt ftatt. Die Ausftellung wird aud) von ber deut-
fhen Subduftvie befdhidt werden unbd biirfte eine gute Gelegen-
Beit fein, audy bie einjbliqige beutjde Literatur vorjufithrem.
Um feftauftellen, wie weit dbas Jutereffe ber deutjden Berlaye
an eciner BVeteiligung bei diefer Ausftellung gebt, bitten wir
um unverbinblide Voranmelbung. Die Foften einer Beteili-
gung mwerben vorausfidtlid nidt Hod) fein und in der Daupts
fadye in ber Stanbmiete (Rm. H0.— fiir ben Quandratmeter) uno
in den Transportfojten beftehen, dle anteilmdipig wmgelegt were
ben miigten. Tie vorldufigen Anmelbungen unter Angabe ber
Bahl dber in Frage fommenden Perle mwerden bis fpiteftend
20, Jult erbeten,

Ceipatg, den 22. Jult 1929,

Gejdyiijtsftelle ded Birjenvereind ber Dentjden Budyhandler
aun Leipjia.
Nlbert Dieodertd,
®ejdhaftsf. BVorftanbsmitglied.

Deut{de Biidjer in frembem Gemwanbde.

V. fiberjegungen ing RNiederlindijdye unbd Flamijde und in bie
Slanbinavijden Spradjen im Jabhre 1928,

Ron Dr. Yuguftvon Ldmwisof MWenar.

(1927 . Bol. 1928 Nr. 165, — II1. |, VL. 1920 N, 154.)

Die ftetd lebhajte {iberjehertitigieit in dben Mieberlans
ben, bie fidh hauptiachlich auf britijd-ameritanijde unbd fran=
3ofifhe Werte exrftredt, jdheint aud) im vergangenen Jabhr nidi
nadhgelajjen zu Haben, dody find die Ubertragungen aus bem
Deutfdien geringer an Habl als frither: 97 gegen 131 im Jabhre
1927. Bermehrt Baben jid) dagegen dbie Sdul= und Textaus-
gaben pon 23 auf 38, und unter ihmen findet man aud pinige
Teorle Icbenber Mutorem wie Feberer, Sapper, Jabn w. a. —
Hei den {ibertragungen fteht bie Sdidne Literatur mit 59 Fiteln
an ber Spike, body lann man audy in diefem Jabr — jieht man
pon einigen Wusnahmen ab bie Muswabl nidt als glidlid)
getroffen begeidinen, bemn nody immer fiberwiegt bei weitem
bie gemwobhnlidfte Untechaltungsieltiice,

Tie danifde Bibliographie verjeidnete fiix bad bver-
gangene Sahr 39 (berfebungen aus dbem Deutjden, was etnen
Sumadhd von 9 Werfen gegeniiber 1927 bedentet, Wud) hier fteht
bie Belletriftit mit 23 Titeln an ecfter Stelle. BVerboppelt bhat
fich dbie Bahl ber Textausgaben und Edulbiider (20 : 10).

Normeqgens Meine CLifte (8 Titel) enthilt u. a. eine
ftbertragung von Brehms Tierleben, die gleidyzeiti mit bder
vinijchen Nusagabe erjdeint. Peibe Yoander aber beborzugien
wie in friiheren Jahren bie britijd-amerifanijde Literatur, und
pon Danemart wiffen wir, baf ¢8 vom April 1927 bid gum Wdry
1928 nidyt weniger ald 122 {iberiragungen aus bem Englijden
verdffentlichte. *)

*) Bbl. 1929, Yix. 10, &, 89.

Sdmweden Hat feine Statiftit feiner Qberfefungen bes
tanntgegeben, aber die Wibliographie in »>Svenst Bolhanbels-
tibning« [ifit feinen Bweifel bariiber, baf aud) hier das eng:
liihe Scdirifttum weitaus an ber Spipe fteht. Lom Deutiden
ing Sdywedifhe wurben nur 42 Werle iibertragen gegen O3
im Qabre 1927; der Ridgang trifft namentlid) bie Sdyome
Qiteratur (22 : 30). Jm fibrigen finbet man aud) bier Brehms
Tierleben in einer Ausdgabe bed Verlagd Familjebolen.

Niederlande
(einsehlieflich derin Belgien erschienenen flimischen Ubertragungen).

Bearbeitet nach den Bibliographien im «Nieuwshlad voor den Boek-
handels, Amsterdam, in «Brinkman’s alphabetische lijst van boekens,
Leiden, und im sBibliotheeksgidss, Antwerpen, Jahrginge 1928,

von Dr. Wilhelm Rechnite.

1. Religionswissenschalt.

Bo Yin Ra: [Das Buch vom lebendigen Gotf. Basel: Kober, 1927,
5.50; geb. 7.50] Het boek van den levenden God. Uit het Duitsoh
door J. Moormann. ‘s-Gravenh.: Moorman's Periodieke pers.
(392). post 8% Geb. 4.90.

Fey, Clara: [Advents- und Weihnachishetrachtungen. Frewburg:
Herder, 1921] Overwegingen voor advent- en kersttijd. Uit het
Duitsch vertaald door Victor Kissela. 2e dr. Roermond: J. J. Ro-
men & Zonen. (379). kl. 8%, f. 2.60; geb. 3.50.

Heim, Karl: [Die Wellanschauung der Bibel. Leipzig: Deichert.
4. Aufl. 1924. 2.20; geb. 3.20] De wereldbeschouwing van den
Bijbel. Bewerkt door G. W. Oberman. Rotterdam: Korteweg
& Stemerding. (185, m. 1 portr.) post 8% Geb. 3.50.

Heim, Karl: [Das Wesen des evangelischen Christentums, Leipnig :
Quelle & Meyer, 1925, Hlw. 1.80] Het wezen van het protestan-
tisme in tegenstelling met het roomsch-katholiciame. Voor Neder-
land bewerkt door F..J. Beerens. Utrecht: Erven J. Bijleveld.
(163). post 89, . 2.15; geb. 2.90.

Luther, Martin: [Von der Freiheit eines Christenmenschen.] Over
de vrijheid van een christenmensch. — Zendbrief aan Paus
Leo X. Bewerkt naar het Duitach door K. J. Knoop. Amsterdam:
Scheltens & Giltay. (69). post 8% 1.50.

Pauls, Eilhard Erich: [Rings wm Luther. Libeck: Quitzow, 1927,
Lw. £.75] Rondom Luther. (150, m. afb. en portrn. op 8). Geb.
f. 2.00. — Studien, Cultuur-historische. Amsterdam: «De Spieghels
Uitg.-bedr. 89. No. 2.

Bteiner, Rudolf: [Die Pforte der Einweihung. Berlin: Philos.-
anthropos. Verlag, 1920] De poort der inwijding (Initiatie). len
rozenkruiser-mysterienspel. Vert. door H. Moulijn- Haitsma Mulier.
Bussum: . A.J. van Dishoeck. (1562). post 8% f. 2.90; geb. 3.90.

Wolterstorff, Marie: [In zwei Welten. Breklum: Jensen, 1926]
De zware cisch. Uit het Duitsch vertaald door H. J. van der
Munnik. (208). Nijkerk: C. G. Callenbach. f. 2.—; geb. 2.75.
= Bibliotheek, Christelijke. DI I11.

2. Medizin,

Forel, August: [Die sexuelle Frage. Minchen: Reinhardt. 15. Aufl.
1923. Lw. 15.—) Het sexueele vraapstuk. Nederlandsche be-
werking door R. A. Oosterhout, onder toezicht van A, van der
Chijs en A. W. van Renterghem. 8e dr. Amsterdam: Gebr.
Graaner's Uitg.-Mij. (479). post 8°. Geb. 6.90.

Lobel, Joseph: [Haben Sie keine Angst. Leipzig: Grethlein & Co.,
1928, 2.80; Lw. 4.80] Niet bang zijn. Veertig hoofdstukken over
optimistische geneeskunde, Uit het Duitsch door A. Biemond.
Amsterdam: Uitg.-Mij. «Elseviers. (7en 234). post 8% f. 2.25;
geb. 2.90.

Schweitzer, Albert: [ Mitteilungen aws Lambarene. Heft 1. Bern;
P. Haupt, 1925. 1.—] Bouwen in het oerwoud. Nieuwste ervaringen
en opmerkingen van een arts in sequatoriaal Afrika. Geautori-
geerde vertaling van J. Eigenhuis en H. M. Eigenhuis-van Gendt.
Haarlem: H. D. Tjeenk Willink & Zoon. (106, m. 4 pltn.). post 8%
f. 1.50; geb. 1.090.
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